NC500_MSU_26.04.15_FAKRO_KB4354

0 [cm] 1

# FAKRO

BG

WHCTPYKLIMW 3A UHCTAIMPAHE i ISTRUZIONI DI MONTAGGIO

cz MONTAZNINAVOD LT MONTAVIMO INSTRUKCIJA
DE. MONTAGEANLEITUNG v MONTAZAS INSTRUKCIJA
DK INSTALLATIONSVEILEDNING NL MONTAGEHANDLEIDING
EE PAIGALDUSJUHISED PL  INSTRUKCA MONTAZU
es INSTRUCCIONES DE INSTALACION et INSTRUCOES DE MONTAGEM
FI. ASENNUSOHJEET RO INSTRUCTIUNI DE MONTAJ

FR

INSTRUCTION D'INSTALLATION RU' UHCTPYKLIW 1O YCTAHOBKE

GB

INSTALLATION INSTRUCTIONS si- NAVODILA ZA MONTAZO

GR

OAHTIEZ TONOGETHIHE sk MONTAZNE POKYNY

HR

UPUTE ZA MONTAZU UA [HCTPYKLLII 3 MOHTAXY

HU

BEEPITESI UTMUTATOK
MSU

. A (mo=290m)

Installation Videos

4,527 mm_

]

5%60 mm

-

|

5%60 mm

-

———— -

8x50 mm




MoHTaXbT Ha cTbnbuTe TpAGBA fla Ce N3BBPLLBAT B CHOTBETCTBUE C MHCTPYKLUUTE 3a

MOHTa 3a ynotpeba oT KBanmpuuMupaHn MOHTaXWNCTH, KOUTO NPUTEXABAT CbOTBETHHTE
kBanudukayuu. Cronbute Tpabea [la ce MOHTMPAT KbM TaBaHa C KPenexHu enemeHTy,
npefHasHauyeHK 3a CbOTBETHUA BUA TaeaH.NpUNOXEHUTe KpeNeXHW eneMeHTU MoXe fa He
Ca NoAxoaAlM 3a BalwuA TaBaH. [pyn cbMHeHe ce cBbpkeTe Cbe cneluannct. besonacHocTTa
NpY W3MON3BaHe 3aBUCK OT U3MbAHEHNETO Ha BCUUKKM JeAHOCTH, NOCOYEHW B MHCTPYKUMATA 3a
MOHTa, KaKTo 1 OT W3MOM3BaHeTo Ha CTbABUTE B ChOTBETCTBME C BCUYKM TOUKM, MOCOYEHW B
VHCTPYKLWATa 3a ynoTpe6a.

CTbnbuTe He TpAGBa Aa ce W3NON3BAT OT Jella W NULa ¢ ABWraTenHu yepexaaHua. leuata He
TpAGBa fa WIPaAT Ha pasnbHaTH CTHNGK MK B BnKU3oCT fo TAX. 3abpaHeHo e nanonseaHeTo
Ha CTbN6UTE Nopj Bb3AEACTBMETO Ha ankoxXon WM HapKOTMYHW Beljectea. Mo Bpeme Ha
n3non3eaHe BUHary Tpabea ga cTe 06 bPHATU € NKLE KbM CTHNGUTE U [1a ce AbpKUTe 30paBo
noHe ¢ eflHa pPbKa Ha cTbnanata Unn napaneta. 3abpaHeHo e W3KauBaHeTO Ha CTbnbuTe ¢
0byBKW, KOWTO NeCHO MOTaT Jla ce M3XJY3AT oT Kpaka. He TpAbBa fa ce ckada ot crbnbure. [lo
BPEME Ha M3MON3BaHe He € NO3BONEHO CKaKaHe Mo CTbNGUTe UnK pa3knalaHe Tax. CTbnbute
TpaGea fa GbAaT HAMbBAHO Pa3MbHATU NPedy 3anoyBaHe Ha M3MON3BaHe.

Mo Bpeme MOHTaXBT M Ha JEMOHTaMa Ha CTbNGU € OT CbLUECTBEHO 3HaUeHNe CTPUKTHO Aa
ce cnaspat NPUIOKUMWTE 33KOHU, CTPOWTENHW pasnopedu 1 U3nMcKeaHuA 3a BezonacHocT.
PaGotata TpaGBa Oa ce W3BbPLWBa OT NWLa, NPUTEXKABALWM CHOTBETHWUTE KBanuduKauuu
¢ ynotpefa Ha NogxoAAwM WHCTPYMEHTU W CPefcTBa 3a WHAWBMAyanHa 3awmra. lpegw
3arnoypaHe Ha JeMOHTaXa TpAGBa Aa Ce OUEHW TEXHUUECKOTO CbCTOAHWE Ha CTbnbuTe W
KOHCTPYKLMATa Ha TaBaHa, a MACTOTO TpAGea Aa GbAe cboTBeTHO obezonaceHo. Bcmuku
nefcTenA TpAGBa fa ce W3BbLPILBAT MO HaUMH, KOWTO MUHHMU3WPa PUCKa OT NOBPeY W
ocurypaAsa 6e30NacHOCTTa Ha NMLETO, M3BbPLIBALLO AEMOHTaXKA, KAKTO 1 Ha CTPaHWYHK TMLA.

I'Ipoussop,men " I'IponaBau He HOCAT OTTOBOPHOCT 3@ Hecna3BaHe Ha CbOTBETHUTE 33 KOHW,
CTROMTENHW HOPMWU U M3UCKBaHWA 3a 6e3onacHocT oT I'IOTpeﬁMTE.'Hﬂ Ha NpoayKTa, apxXuTekTa,
MOHTaHWKa UMK COBCTBEHUKA Ha crpaga.

BHUMAHMWE! NsnonsBaHeTo Ha cTBN6W, K0RTO He @ B CbOTBETCTBME C MHCTPYKUMATa,
e sabpaHeHO, MOMe fa [oBeAe A0 OMaceH WHUWAEHT, W3KNKYBA rapaHywWaTa W

\OCBDGD)KHBBB nponssognuTena oT OTFOBOPHOCT. )

(Wl Montéza pouzivani schodd je nutné provadét v souladu s montaznim navodem. Montaz )
schodt smi provadét kvalifikovani montéznici s odpovidajici odbornou zpusobilosti.
Schody je nutno montovat do stropu pomoci upevhovacich prvka uréenych pro dany typ
stropu. PriloZzené spojovaci prvky nemusi byt vhodné pro vas strop. V pripadé pochybnosti se
obratte na odbornika. Bezpecnost pfi pouzivani zavisi na provedeni viech ukon( uvedenych
v montaznim navodu a na pouzivani schodi v souladu se viemi body uvedenymi v navodu k
pouziti.
Schody nesmi byt pouzivany détmi ani osobamis omezenou schopnosti pohybu. Déti si nesmf
hrat na rozlozenych schodech ani v jejich blizkosti. Je zakazano pouzivat schody pod vlivem
alkoholu nebo omamnych latek. Pfi pouzivéni je nutné byt vzdy celem ke schodiim a pevné
se drzet alespon jednou rukou stupni nebo madla. Na schody je zakazano vstupovat v obuvi,
ktera se maze snadno vyzout nebo sklouznout z nohy. Je zakézéno seskakovat ze schod. Pfi
pouzivani je zakazano po schodech skékat nebo s nimi tfast. Pfed zahdjenim pouzivani musi
byt schody vidy zcela rozlozené.

Pfi montazi a demontazi je nutné bezpodminecné dodrzovat prislusné stavebné pravni
predpisy a bezpecnostni pozadavky. Prace smi provadét osoby s odpovidajici kvalifikaci,
za pouZiti vhodného nafadi a osobnich ochrannych pracovnich prostiedki. Pred zahdjenim
demontéze je nutné posoudit technicky stav schodd a konstrukce stropu, a pracovni prostor
fédné zabezpecit. Veskeré ¢innosti musi byt provedeny zplsobem, ktery minimalizuje riziko
poskozeni a zajistuje bezpecnost osoby provadéjici montaz a demontaz a také osob v okoli.

Vyrobce ani prodejce nenesou zadnou odpovédnost za nedodrzeni prislusnych platnych
zékon, stavebnich predpisd a bezpecnostnich pozadavkd uZivatelem vyrobku, architektem,
montaznikem nebo vlastnikem budovy.

UPOZORNENI! Pouzivéani schodii v rozporu s navodem je zakazano, mize vést k vaznému
\t’lrazu, ma za nasledek ztratu zaruky a vylucuje odpovédnost vyrobce.

Montage der Bodentreppe diirfen ausschlieBlich gemaR der Montageanleitung sowie

durch qualifizierte und entsprechend geschulte Fachkrafte erfolgen. Der Bodentreppe
ist in der Decke mittels der fur die gegebene Decke bestimmten Verbindungsdiibel
einzubauen. Die mitgelieferten Befestigungselemente sind méglicherweise nicht fir Ihre
Decke geeignet. Im Zweifelsfall wenden Sie sich an einen Fachmann. Die Betriebssicherheit
der Treppe ist nur dann gewahrleistet, wenn alle in der Montageanleitung beschriebenen
Arbeitsschritte ordnungsgemall ausgefiithrt werden und die Treppe ausschlieB8lich unter
Beachtung samtlicher Hinweise und Vorgaben der Gebrauchsanleitung benutzt wird.

Die Bodentreppe darf weder von Kindern noch von Personen mit eingeschrankter Mobilitét
verwendet werden. Kindern ist es untersagt, auf der ausgeklappten Treppe oder in
deren unmittelbarem Umfeld zu spielen. Die Benutzung der Treppe unter Alkohol- oder
Drogeneinfluss ist strengstens verboten. Wahrend der Benutzung ist stets mit dem Gesicht zur
Treppe gerichtet zu bleiben und die Stufen oder der Handlauf miissen mindestens mit einer
Hand sicher gehalten werden. Das Betreten der Treppe mit ungeeignetem Schuhwerk, das
leicht vom FuB rutschen kann, ist nicht zulassig. Das Abspringen von der Treppe ist untersagt.
Wahrend des Gebrauchs darf weder auf der Treppe gesprungen noch an ihr geriittelt werden.
Vor Beginn der Benutzung muss die Treppe vollstandig ausgeklappt und ordnungsgemal
arretiert sein.

Beim Montieren und Demontieren der Treppe sind die einschlagigen gesetzlichen
Bestimmungen, baurechtlichen Vorschriften sowie alle Sicherheitsanforderungen strikt
einzuhalten. Die Demontagearbeiten darfen ausschlieBlich von Personen mit entsprechenden
Qualifikationen und unter Verwendung geeigneter Werkzeuge sowie personlicher
Schutzausristung durchgefiihrt werden. Vor Beginn der Demontage und Montage ist der
technische Zustand der Treppe sowie der Decken—konstruktion zu beurteilen und der
Arbeitshereich ordnungsgemaB abzusichern. Samtliche Arbeiten sind so auszufihren, dass
das Risiko von Beschédigungen minimiert wird und die Sicherheit sowohl der durchfithrenden
Person als auch unbeteiligter Dritter jederzeit gewahrleistet ist.

Hersteller und Verkaufer (ibernehmen keine Haftung fiir Nichtbeachtung entsprechender
Rechts- und Bauvorschriften sowie Sicherheitsanforderungen seitens Produktbenutzers,
Architekten, Monteurs oder Geb&udebesitzers.

ACHTUNG! Eine Benutzung der Bodentreppe entgegen der Gebrauchsanleitung ist
untersagt. Sie kann zu schweren Unféllen fiihren, fiihrt zum Erléschen der Garantie und
\s:hlieBtjegliche Haftung des Herstellers.
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Lofttrappen skal installeres i overensstemmelse med monteringsvejledningen af\

kvalificerede monterer med passende kvalifikationer. Trappen skal monteres i loftet
med befaestigelseselementer, der er beregnet til den pagaeldende type loft. De medfelgende
befaestelseselementer er muligvis ikke egnede til dit loft. Kontakt en fagmand, hvis du er i
tvivl. Sikkerheden afhaenger af, at alle handlinger vist i monteringsvejledningen udferes, og at
lofttrappen anvendes i overensstemmelse med alle punkter i brugermanualen.

Barn og personer med fysiske handicap ma ikke bruge lofttrappen. Barn ma ikke lege pa eller
i naerheden af den udfoldede lofttrappe. Det er forbudt at bruge lofttrappen under pavirkning
af alkohol eller euforiserende stoffer. Nar du betjener lofttrappen, skal du altid vende ansigtet
mod trappen og holde fast i trinene eller gelaenderet med mindst én hand. Brug ikke fodtej, der
let kan glide af fedderne, nar du gar op ad lofttrappen. Hop ikke ned fra lofttrappen. Hop ikke
pa eller ryst lofttrappen under brug. Lofttrappen skal vazre fuldt udfoldet fer brug.

Ved montering og demontering af lofttrappen er det vigtigt at overholde gaeldende lovgivning,
bygningsreglement og sikkerhedskrav. Arbejdet skal udferes af kvalificeret personale med
passende varktej og personlige vaernemidler. For demontering skal den tekniske tilstand af
lofttrappen og loftkonstruktionen vurderes, og omradet skal sikres korrekt. Alle aktiviteter skal
udferes pa en made, der minimerer risikoen for skader og sikrer sikkerheden for den person,
der udferer monteringen og demonteringen, samt for tilskuere.

Producenten og salgeren patager sig intet ansvar for manglende overholdelse af gzeldende
lovgivning, bygningsreglement og sikkerhedskrav fra brugerens, arkitektens, monterens eller
bygningsejerens side.

ADVARSEL! Brug af lofttrappen i strid med instruktionerne er strengt forbudt, da det kan
medfare alvorlige ulykker, det annullerer garantien og fritager producenten for ansvar
\for produktet.
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Paoninguluuk tuleb paigaldada vastavalt paigaldusjuhendile padevate ja asjakohase

kvalifikatsiooniga paigaldajate poolt. Pé&ninguluuk tuleb lakke paigaldada vastava
lae tltibiga ettendhtud kinnituste abil. Kaasasolevad kinnitusdetailid ei pruugi sobida teie
lae jaoks. Kahtluse korral vétke Uhendust spetsialistiga. Ohutu kasutamine séltub koigi
paigaldusjuhendis kirjeldatud toimingute néuetekohasest teostamisest ning péoninguluugi
kasutamine vastavalt kéigile kasutusjuhendis toodud punktidele.

Lastel ja fuusilise puudega inimestel ei ole lubatud péoninguluuki kasutada. Lastel ei ole
lubatud méngida lahtivolditud pé6ninguredelil ega selle ldheduses. Po6ninguluugi kasutamine
alkoholi v6i joovastavate ainete méju all on keelatud. Pé6ninguluuki kasutades tuleb alati olla
ndoga redeli poole ning hoida vihemalt (ihe kiega kindlalt astmetest véi kdsipuust kinni. Arge
minge redelile jalandudes, mis véivad kergesti jalast libiseda. Arge hipake redelilt maha. Arge
hiipake redelil ega raputage seda kasutamise ajal. Enne kasutamist peab redel olema téielikult
lahti volditud.

P&6ninguluugi kokkupanekul ja demonteerimisel tuleb rangelt jargida kehtivaid Sigusakte,
ehitusndudeid ja ohutusnéudeid. To6d peab teostama vastava kvalifikatsiooniga personal,
kasutades sobivaid t&oriistu ja isikukaitsevahendeid. Enne demonteerimist tuleb hinnata
pooninguluugi ja laekonstruktsiooni tehnilist seisukorda ning t66ala asjakohaselt kindlustada.
Kéik tegevused tuleb labi viia viisil, mis minimeerib kahjustuste riski ning tagab monteerimist
ja demonteerimist teostava isiku ja kérvaliste isikute ohutuse.

Tootja ja jaemiilja ei vastuta toote kasutaja, arhitekti, paigaldaja v6i hoone omaniku poolt
kehtivate seaduste, maaruste ja ohutusnéuete mittejargimise eest.

HOIATUS! P66ninguluugi kasutamine vastuolus juhistega on rangelt keelatud, kuna see
voib poéhjustada tosise dnnetuse, tiihistab garantii ning vabastab tootja igasugusest
\vastutusest toote eest.
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E La escalera escamoteable debe instalarse de acuerdo con las instrucciones de montaje\

por instaladores cualificados con la formacién adecuada y utilizarse conforme al
manual de usuario. La escalera debe ser instalada en el techo con sujeciones o piezas de
union disefiadas para cada tipo de techo. Los elementos de fijacion incluidos pueden no ser
adecuados para su techo. En caso de duda, consulte a un especialista. La seguridad de uso
depende del cumplimiento de todas las acciones indicadas en las instrucciones de montaje y
del uso de la escalera conforme a todos los puntos descritos en el manual de usuario.

Los nifios y las personas con discapacidades fisicas no deben utilizar la escalera escamoteable.
No se permite que los nifios jueguen sobre la escalera desplegada ni en sus inmediaciones.
Esta prohibido utilizar la escalera bajo los efectos del alcohol o de sustancias intoxicantes.
Durante el uso de la escalera, el usuario debe situarse siempre de frente a ella y sujetarse
firmemente de los peldafios o del pasamanos con al menos una mano. No se debe subir a
la escalera escamoteable con calzado que pueda deslizarse facilmente del pie. No se debe
saltar desde la escalera. No se debe saltar sobre la escalera ni sacudirla mientras esté en uso. La
escalera escamoteable debe estar completamente desplegada antes de su utilizacion.

Durante el montaje y desmontaje de la escalera, es imprescindible cumplir con la normativa
legal vigente, la normativa de edificacién y los requisitos de sequridad aplicables. Los trabajos
deben ser realizados por personal debidamente cualificado, utilizando las herramientas
adecuadas y los equipos de proteccion individual correspondientes. Antes de proceder al
desmontaje, debe evaluarse el estado técnico de la escalera escamoteable y de la estructura
del techo, y asegurarse adecuadamente la zona de trabajo. Todas las operaciones deben
realizarse de manera que se minimice el riesgo de dafos y se garantice la seguridad de la
persona que realiza el montaje y desmontaje y de terceros.

El fabricante y el vendedor no tienen ninguna responsabilidad por el incumplimiento de la ley
vigente, normas de construccion y exigencias de sequridad por parte del usuario del producto,
arquitecto, instalador o el propietario del edificio.

{ATENCION! El uso de la escalera escamoteable en contra de las instrucciones esta
estrictamente prohibido, ya que puede provecar un accidente grave, anula la garantiay
kexime al fabricante de cualquier responsabilidad sobre el preducto.

vy




Ullakkoportaat on asennettava asennuschjeen mukaisesti patevien ja asianmukaisen

koulutuksen saaneiden asentajien toimesta ja niitd on kaytettéva kayttdohjeen
mukaisesti. Portaat on asennettava kattorakenteeseen kyseiselle kattotyypille tarkoitetuilla
kiinnikkeilla. Mukana toimitetut kiinnikkeet eivat valttamatta sovi kattorakenteeseesi.
Epéselvissa tapauksissa ota yhteyttd asiantuntijaan. Turvallinen kaytté edellyttad
kaikkien asennusohjeessa esitettyjen toimenpiteiden asianmukaista suorittamista seké
ullakkoportaiden kayttoa kaikkien kayttdohjeessa annettujen ohjeiden mukaisesti.

Lapset ja fyysisesti vammaiset henkilGt eivdt saa kayttaa ullakkoportaita. Lasten ei ole
sallittua leikkia avattujen ullakkoportaiden paalld tai niiden laheisyydessa. Ullakkoportaiden
kayttd alkoholin tai huumaavien aineiden vaikutuksen alaisena on kielletty. Ullakkoportaita
kaytettdessd on aina oltava kasvot portaita kohti ja pidettiva vahintadn yhdelld kadelld
tukevasti kiinni askelmista tai kaiteesta. Portaille ei saa nousta jalkineissa, jotka voivat helposti
liukua jalasta. Portaista ei saa hypata alas. Portailla ei saa hypella eika niita saa heiluttaa kdyton
aikana. Ennen kaytt6a portaiden on oltava taysin avatut.

Ullakkoportaiden kokoamisen ja purkamisen yhteydessd on noudatettava voimassa olevia
lakeja, rakennusmaarayksia ja turvallisuusvaatimuksia. Tyén saa suorittaa vain asianmukaisen
patevyyden omaava henkilosts kayttden soveltuvia tydkaluja ja henkildnsuojaimia.
Ennen purkamista on arvioitava ullakkoportaiden ja kattorakenteen tekninen kunto seka
varmistettava tySalue asianmukaisesti. Kaikki toimenpiteet on suoritettava siten, etta
vahinkojen riski minimoidaan kokoamisen ja purkamisen suorittavan henkilén seké sivullisten
turvallisuus varmistetaan.

Tuotteen valmistaja tai myyja ei ole vastuussa, mikali tuotteen kayttéja, kohteen arkkitehti,
tuotteen asentaja tai rakennuksen omistaja jattda noudattamatta kohteeseen sovellettavia
lakeja, rakennusmaaréayksia tai turvallisuusvaatimuksia.

VAROITUS! Ullakkoportaiden kaytté ohjeiden vastaisesti on ehdettomasti kielletty,
silld se voi aiheuttaa vakavan onnettomuuden, mitdtsi takuun ja vapauttaa valmistajan
&kaikesta tuotteeseen liittyvista vastuusta,

J

L'escalier doit é&tre installé conformément aux instructions dinstallation par des\

installateurs qualifiés. Lescalier doit étre installé dans le plafond a l'aide des équerres
de montage adaptées au type du plafond. Les éléments de fixation fournis peuvent ne pas
étre adaptés a votre plafond. En cas de doute, contactez un spécialiste. La sécurité dépend du
respect de toutes les étapes spécifiées dans les instructions d'installation et de |utilisation de
l'escalier conformément a toutes les indications des instructions d'utilisation.

Lescalier ne doit pas étre utilisé par des enfants ni par des personnes a mobilité réduite. |l
est interdit aux enfants de jouer sur ou a proximité de l'escalier déplié. N'utilisez pas l'escalier
sous l'influence de l'alcool ou de drogues. Pendant son utilisation, tenez-vous toujours face
a l'escalier et tenez-vous fermement aux marches ou a la rampe avec au moins une main.
N'utilisez pas l'escalier avec des chaussures qui risquent de glisser. Ne sautez pas de l'escalier.
Ne sautez pas sur l'escalier et ne le secouez pas pendant son utilisation. L'escalier doit étre
entierement déplié avant utilisation.

Le montage et le démontage de l'escalier, il est essentiel de respecter scrupuleusement les lois,
les réglements de construction et les consignes de sécurité en vigueur. Les travaux doivent
étre effectués par du personnel qualifié utilisant les outils appropriés et les équipements de
protection individuelle. Avant le démontage, évaluez I'état technique de l'escalier et de la
structure du plafond, et sécurisez la zone de maniére appropriée. Toutes les opérations doivent
étre réalisées de maniére & minimiser les risques de dommages et a garantir la sécurité de la
personne effectuant |Le montage et le démontage et des personnes présentes.

Le fabricant et le revendeur ne prend aucune responsabilité de ne pas respecter les lois
applicables, les réglements sur les batiments et les exigences de sécurité par I'utilisateur du
produit, 'architecte, linstallateur ou le propriétaire du batiment.

AVERTISSEMENT ! Toute utilisation de l'escalier non conforme aux instructions est
interdite, peut provoquer un accident grave et annulera la garantie ainsi que la
\responsabilité du fabricant.

m Installation and disassembly of the loft ladder must be done in accordance with the )

fitting instructions by qualified fitters having appropriate qualifications. The loft ladder
must be fitted in the ceiling by means of connectors intended for a given type of the ceiling.
The supplied fixings may not be suitable for your ceiling. If in doubt, consult a specialist. Safety
of use depends on the implementation of all actions shown in the fitting instructions and use
of the loft ladder in accordance with the user manual.

Children and people with physical disabilities are not allowed to use the loft ladder. Children
are not allowed to play on or near the unfolded loft ladder. It is forbidden to use the loft ladder
under the influence of alcohol or intoxicating substances. When operating the loft ladder
always face the ladder and hold firmly treads or the handrail with at least one hand. Do not
ascend the loft ladder wearing footwear that could easily slip off your feet. Do not jump off the
loft ladder. Do not jump on or shake the loft ladder while in use. The loft ladder must be fully
unfolded before use.

When installing and dismantling the loft ladder, it is essential to comply with the relevant legal
regulations, building regulations and safety requirements. The work should be carried out
by suitably qualified personnel using appropriate tools and personal protective equipment.
Before dismantling, the technical condition of the loft ladder and ceiling structure should be
assessed and the site appropriately secured. All activities should be carried outin amanner that
minimises the risk of damage and ensures the safety of the person performing the installation
and dismantling and bystanders.

Manufacturer and Seller shall bear no liability for failure to comply with the applicable laws,
building codes and safety requirements by the user of the product, architect, fitter or owner
of the building.

CAUTION! Using the loft ladder in violation of the instructions is strictly forbidden as
it may cause a serious accident, it voids the warranty and makes the manufacturer no
\Ionger liable for the product.
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H mtuocopevn okaha npémel va eykatactabei cupgwva Pe Tig odnyieg Tomobétnong

ané e€EIGIKEVPEVOUC TEXVIKOUG HE TIG KATAARNAEG ITIOTOTTON OEIG KAl va XPnoILoToIE Tal.
H okaha mpénel va eykabiotaral oTnv opo@n pe cUVOETIKA oTolyeia Mou npoopilovtal yia
TOV CUYKEKPIPNEVO TUTO opognc. Ta mapexdpeva oTolyeia oTepéwaong evdExeTal va pIny sivatl
KATANANAG y1a TV opo@l] oag. Ze mepimtwon apgifoiiag, emkolvwvioTe pe évav £61k6. H
aopdaheia xpriong sEaptatal amd Ty EAappoy Shwv TWV EVEPYEWDY TTOU MTEPLYPAPOVTAL OTIE
odnyieg TomoBETnong kail ano Tn Xpron Thg MTUTCOHEVIG OKAAAG OUp@WVA PE 6Aa Ta onpeia
TIoU Ava@EPoVTal oTo ey)EIpidio Xpriong.

Ta maidid Kol Ta ATOPA PE CWHATIKEG avarmnpisg Sev emTpéneTal va ¥pnolpomolody v
nwocoépevn okaha. Ta madia dev emrpénmetal va naifovv mévw 1 KOVTA atnv avolypévn
TITUCCOUEV OKAAA. ATTAyOpEUETAL 1) XPRON THE TTTUTOOUEVNE OKAAAG UTTO TNV EMHPEIA AAKOOA
1 aMwv ovoiwv. Kata tn xprRon Tng MTucoopevng oKAag, TIPETEL TAVTA va Ei0TE OTPApPEVOL
TIPOG AUTH Kal va KPataTe oTafepd Ta OKAAOTIATIA M TO KIYKAISwHA HE TOUAAYIOTOV TO €va XEpL.
Mnv aveBaivete ot okdha opwVTAg LITOSMUATA TIOL PropEi va yAMoTpRogouy 0KoAa ano Ta
nédia gag. Mnv mnddrte amd  okdia. Mnv mddts mdvw ot OkAAa oUTE va TV KOUVATE KATd
™ Xpron. H muoodpevi okéha mpénel va ival MApwe avotypévi mpiv ammé T Xpion.

Katd v amoouvappokéynon Kal r ouvappohdynorn TG NMTUCOOHEVNG OKAhag, eival
anapaitnto va TrpoUvTal ol I0XUOUCES VOUIKEG SaTAEEI, ol olkoSOHIKol Kavoviopol kal ot
anaitnoelg acgaheiag. H epyacia mpémel va npaypatonoleital ané katahknha eEeibikeupévo
TIPOCWITIKO, XPrOIHOTIoIIVTAG Ta KAaTahAnAa epyakeia Kal ATOIKO TIPOOTATEUTIKG EOTTAICHO.
Mpw and Tnv anocuvappoidynon, mpémet va aglohoynBel n TEXVIKI) KATACTAGH TN OKANAE Kal
NG SOUAE TG 0POPHS Kal va eEa0@ANGTEL N KATAMNAN ac@dAeia Tow xwpou. OAeq oL EVEPYEIEC
TIPETIEL VA TIPAYPATOTIOIOUVTAL P TROTTO TIou eAayioTomolel Tov Kivéuvo {npuwv kat eEacpalilel
TNV ao@AAEld TOU ATOPOU TTOU EKTEAEL TNV armoouvappoAGynan Kai r cuvappohoynon kabuwg
KOl TWV TIAPEUPICKOHEVIWV.

O KATACKEUAOTHS Kal 0 TIpoUn8euTr¢ && @pépouv Kapia suBOvn yia T P SUHPSPQWON He
TOUC IGXUOVTES VOHOUC, TOUG OIKOSOHIKOUEG KAVOVICHOUE KAl TIG anaitioslg ao@alsiag and Tov
XPAOTH TOU TIPOIOVTOC, TOV APXITEKTOVA, TOV KATACKEUATTH 1) ToV IBIOKTHTH TOU KTIpiou.

MPOZOXH!H xprjon tr¢ ntuogopevng okdhag Kard mapdfaocn Twv odnyiv anayopetetal
avotnpd, kabu¢ pnopei va npokaléoel oofapd artuXnpad, AKUPWVEL TRV EYYUNON Kal
\unu)\)\dcroel TOV KATAOKELAOTI amd Kabe suBlvVN yia To mpoiév.

MontaZa stubista treba izvoditi u skladu s uputama za montazu za koristenje od strane h

kvalificiranih montera s odgovarajucim kvalifikacijama. Stubiste treba montirati u strop
pomocu pri¢vrsnih elemenata namijenjenih odgovarajucoj vrsti stropa. Prilozeni pri¢vrsni
elementi mozda nisu prikladni za vas strop. U slucaju sumnje, obratite se stru¢njaku. Sigurnost
koristenja ovisi o izvodenju svih radnji navedenih u uputama za montazu te o koristenju
stubista u skladu sa svim tockama navedenim u uputama za koristenje.

Stubiste ne smiju koristiti djeca i osobe s tjelesnim invaliditetom. Djeca se ne smiju igrati na
rasprostrtim stubama ili u njihovoj blizini. Zabranjeno je koristenje stubista pod utjecajem
alkohola ili opojnih sredstava. Tijekom koristenja uvijek treba biti okrenut licem prema
stubama i ¢vrsto se drzati barem jednom rukom za stepenice ili ogradu. Zabranjeno je penjanje
na stubiste u obuci koja se lako moze skliznuti s noge. Zabranjeno je skakanje sa stubista.
Tijekom koridtenja nije dopusteno skakati po stubama ili tresti ih. Stubiste mora biti potpuno
rasprostrto prije pocetka koristenja.

Tijekom montaze i demontaze stubista potrebno je strogo postivati odgovarajuce
zakonske propise, gradevinske propise i zahtjeve sigurnosti. Radove trebaju izvoditi osobe
s odgovaraju¢im kvalifikacijama koristenjem odgovarajucih alata i sredstava osobne
zastite. Prije podetka montaZe i demontaze potrebno je procijeniti tehnicko stanje stubista i
konstrukcije stropa te mjesto odgovarajuce osigurati. Sve aktivnosti treba provoditi na nacin
koji minimalizira rizik od odtecenja i osigurava sigurnost osobe koja izvodi demontazu kao i
prolaznika.

Proizvodac i Prodavatelj nece snositi nikakvu odgovornost za nepridrzavanje vazecih zakona,
gradevinskih kodova i sigurnosnih zahtjeva od strane korisnika proizvoda, arhitekta, montera
ili vlasnika zgrade.

UPOZORENJE! Koristenje stubista protivno uputama je zabranjeno, moZe prouzroditi
\ozbiljnu nezgodu, iskljucuje jamstvo i oslobada proizvedaca od odgovornosti.

J

A padlasfeljaro lépcsét a szerelési Gtmutatoban foglaltak szerint, megfelelé )

szakképesitéssel rendelkezé szakembereknek épithetik be és kizarolag a hasznalati
utmutato el6irasainak betartasaval szabad (zemeltetni. A lépcsé fodémben torténd
beépitésénél és rogzitésénél az adott tipusi fodémnek megfelelé rogzitd-elemeket kell
alkalmazni. A mellékelt rogzitéelemek nem biztos, hogy megfeleléek a mennyezetéhez. Kétség
esetén forduljon szakemberhez. A padlasfeljard Iépcsé biztonsédgos hasznélatanak feltétele a
szerelési Utmutatoban meghatérozott valamennyi mdvelet hianytalan elvégzése, valamint a
hasznalati Gtmutatoban foglalt elGirasok maradéktalan betartasa.

A padlasfeljaré 1épcsét gyermekek és mozgaskorlatozott személyek nem hasznalhatjék.
Gyermekek szaméra tilos a kinyitott padlasfeljard lépcsdn, illetve annak kézelében jatszani.
Alkohol vagy bodité hatasu szerek befolyasa alatt a padlasfeljaré 1épcsé hasznélata tilos. A
padlasfeljaro [épcsé hasznalata soran mindig a 1épcso felé fordulva kell kozlekedni, és legalabb
az egyik kézzel a fokokat vagy a kapaszkodot biztosan meg kell fogni. Tilos a padlasfeljaro
lépcsé hasznalata olyan labbeliben, amely kénnyen lecstszhat a labrol. A lépcsérél leugrani
tilos. Hasznalat kozben tilos a 1épcsén ugrélni vagy azt rézni. A padlésfeljaré [épcsd hasznalatat
csak teljesen kinyitott &llapotban lehet megkezdeni.

Apadlasfeljaro lépcsé bontasa soran maradéktalanul be kell tartani a vonatkozd jogszabalyokat,
épitési eldirasokat és biztonsagi kovetelményeket. A munkat megfelelé szakképesitéssel
rendelkezé személyeknek kell végezniiik, megfelel6 szerszamok és egyéni védéeszkézok
alkalmazésaval. A bontasi munkak megkezdése elétt fel kell mérni a padlasfeljaré 1épcsé és
a fodémszerkezet miiszaki éllapotat, valamint a munkateriletet megfeleléen biztositani kell.
Valamennyi tevékenységet gy kell elvégezni, hogy az a karosodasok kockdzatat a leheté
legkisebbre csokkentse, és biztositsa a bontast végzé személy, valamint a koérnyezetben
tartozkodok biztonsagat ne veszélyeztesse.

A Gyérto és a Forgalmazo nem vallal semmiféle felel6sséget a vonatkozo térvényi, épitdipari
és biztonsagi eldirasok termékfelhasznalé, épitész, beépitémester vagy épiilettulajdonos éltali
be nem tartésaért.

FIGYELEM! A padlasfeljaro lépcsé hasznalata az Utmutatoban foglaltaktol eltéréen
tilos, sulyos balesetet okozhat, a garancia elvesztésével jar, és a gyarto felelosségének
\kizérésa’t eredményezi.

_/




Il montaggio delle scale devono essere eseguiti conformemente al manuale di A

installazione da tecnici qualificati e in possesso delle adeguate qualifiche. Le scale
dovrebbero essere installate nel soffitto con specifici elementi di fissaggio idonei al tipo di
soffitto esistente. Gli elementi di fissaggio forniti potrebbero non essere adatti al tuo soffitto.
In caso di dubbio, contatta uno specialista. La sicurezza d'uso dipende dallesecuzione di tutte
le operazioni indicate nel manuale di installazione e dall'uso delle scale secondo tutti i punti
indicati nel manuale d'uso.

Le scale non devono essere utilizzate da bambini e persone con disabilita motoria. | bambini
non devono giocare sulle scale aperte o nelle loro vicinanze. E vietato utilizzare le scale sotto
l'influenza di alcol o sostanze stupefacenti. Durante I'utilizzo, & necessario essere sempre rivolti
verso le scale e tenersi saldamente con almeno una mano ai gradini o al corrimano. Non &
consentito salire le scale con calzature che possono facilmente scivolare dal piede. E vietato
saltare giu dalle scale. Durante I'uso, non si deve saltare sui gradini né scuotere le scale. Le scale
devono essere completamente aperte prima di iniziare ad utilizzarle.

Durante il montaggio e lo smontaggio delle scale | lavori dovrebbero essere eseguiti da
persone con le qualifiche adeguate utilizzando strumenti appropriati e dispositivi di protezione
individuale. Prima di iniziare lo smontaggio, & necessario valutare lo stato tecnico delle scale
e della struttura del soffitto, e mettere in sicurezza il luogo. Tutte le operazioni devono essere
eseguite in modo tale da minimizzare il rischio di danni e garantire la sicurezza della persona
che esegue il montaggio e lo smontaggio e dei terzi.

Il Produttore e il Rivenditore non potranno essere ritenuti responsabili per il mancato
rispetto, da parte dell’'utente del prodotto, del progettista, dell'installatore o del proprietario
dell'edificio, delle leggi vigenti, nonché dei regolamenti edilizi e di quelli relativi alla sicurezza.

ATTENZIONE! L'uso delle scale non conforme alle istruzioni @ proibito, pué causare
\incidenti gravi, annulla la garanzia e solleva il preduttore da ogni respensabilita.

LT Palépés kopécias turi montuoti pagal montavimo instrukcijas kvalifikuoti montuotojai, h

turintys atitinkama kvalifikacija, ir jomis turi naudotis laikydamiesi naudojimosi
instrukcijos. Palépés laiptai turi bati montuojami lubose, naudojant jungimo elementus,
skirtus tam tikram luby tipui. Pridedami tvirtinimo elementai gali bati netinkami jasy luboms.
Kilus abejoniy, kreipkités j specialista. Naudojimo saugumas priklauso nuo visy montavimo
instrukcijose nurodyty veiksmu atlikimo ir palépés kopéciy naudojimo pagal visus naudojimosi
instrukcijos punktus.

Vaikams ir asmenims su fizine negalia draudziama naudotis palépés kopéciomis. Vaikams
neleidziama Zaisti ant iSskleisty palépés kopéciy ar salia jy. Draudziama naudotis palépés
kopéciomis apsvaigus nuo alkcholio ar apsvaigusiy nuo svaigaly. Naudodami palépés
kopécias, visada atsisukite veidu j kopécias ir tvirtai laikykités uz pakopy arba turéklo bent
viena ranka. Nelipkite palépés kopéciomis avédami avalyne, kuri gali lengvai nuslysti nuo koju.
Nesokite nuo palépés kopédiu. Nesokite ant kopédiy ir jy nekratykite, kai jos naudojamos. Pried
naudojimasi palépés kopécios turi bati visiskai isskleistos.

Montuojant ir iSmontuojant palépés kopécias, batina laikytis atitinkamy teisiniy reglamentuy,
statybos taisykliy ir saugos reikalavimy. Darbus turi atlikti tinkamai kvalifikuoti darbuotojai,
naudodami tinkamus jrankius ir asmenines apsaugos priemones. Pries ismontuojant, reikia
jvertinti palépés laipty ir luby konstrukcijos technine bukle ir tinkamai apsaugoti vieta. Visi
veiksmai turi bati atliekami taip, kad baty kuo labiau sumazinta Zalos rizika ir uztikrintas
surinkima bei iSardyma atliekancio asmens bei pasaliniy asmeny saugumas.

RaZotajs un mazumtirgotajs neuz®emas atbildibu par likumu, noteikumu un drosibas prasibu
neieverosanu no produkta lietotaja, arhitekta, uzstaditaja vai ekas ipasnieka puses.

ATSARGIAN Grieztai draudZiama naudoti palépés laiptus pazeidziant instrukcijas, nes
tai gali sukelti rimtaq nelaimingy atsitikimy pavojuy, panaikina garantija ir gamintojas

\nebeprisiims atsakomybés uz gaminj. )

v Saskand ar uzstadisanas instrukcijim béninu kapnes jauzstada kvalificétiem )

montieriem, kuriem ir atbilstosa kvalifikacija, un to lietosana ir javeic saskana ar
lietotaja rokasgramatu. Béninu kapnes uzstadamas, izmantojot konkrétajam griestu veidam
paredzétus savienotajosos elementus. Piegadatie stiprinajuma elementi var nebt pieméroti
jasu griestiem. Saubu gadijuma sazinieties ar specialistu. Lieto$anas droiba ir atkariga no visu
uzstadisanas instrukcijas noradito darbibu veik$anas un béninu kapnu lieto3anas saskana ar
visiem lietotéja rokasgramata noraditajiem punktiem.

Bérniem un cilvékiem ar fiziskiem traucéjumiem nav atlauts izmantot béninu kapnes. Bérniem
nav atlauts spéléties uz atlocitam béninu kapném vai to tuvuma. Béninu kapnes aizliegts lietot
alkohola vai apreibinodu vielu ietekmé. Lietojot béninu kapnes, vienmér pavérsieties pret
kapném un vismaz ar vienu roku stingri turiet aiz kapném vai margam. Nekapiet pa béninu
kapném apavos, kas var viegli noslidét no kajam. Neleciet no béninu kapném. Neleciet uz
béninu kapném un nekratiet tas lietosanas laika. Pirms lietosanas béninu kapném jabat pilniba
atlocitam.

Montéjot un demontéjot béninu kapnes, batiski ievérot attiecdigos normativos aktus,
bavnormativus un drosibas prasibas. Darbs javeic atbilstosi kvalificetam personalam,
izmantojot atbilstosus instrumentus un individualos aizsardzibas lidzeklus. Pirms demontazas
ir janovérté béninu kdpnu un griestu konstrukcijas tehniskais stavoklis un vieta atbilstosi
janostiprina. Visas darbibas javeic ta, lai [idz minimumam samazinatu bojajumu risku un
nodrodinatu montazu un demontazu veicéja un apkartéjo cilvéku drosibu.

Gamintojas ir pardavejas neprisiima jokios atsakomybes uZ tai, kad gaminio naudotojas,
architektas, montuotojas ar pastato savininkas nesilaiko galiojanciu istatymu, taisykliu ir
saugos reikalavimu.

UZMANIBU! Béninu kapnu izmantosana, parkapjot instrukcijas, ir stingri aizliegta, jo ta
| var izraisit nopietnus negadijumus, ka ari anulé garantiju un razotaja atbildiu par preci. )




NL 3 montage van de zoldertrappen moeten worden uitgevoerd volgens de montagef\
handleidin. Dit dient door gekwalificeerde monteurs met de juiste kwalificaties te
gebeuren. U moet de trap in de vloer monteren met de verbindingsstukken die bestemd
zijn voor het betreffende vloertype. De meegeleverde bevestigingsmaterialen zijn mogelijk
niet geschikt voor uw plafond. Neem bij twijfel contact op met een specialist. De veiligheid
van het gebruik van de zoldertrappen hangt af van het correct naleven en uitvoeren van alle
handelingen zoals deze in de montagehandleiding en in de gebruiksaanwijzing zijn vermeld.

De zoldertrappen mogen niet worden gebruikt door kinderen en personen met een
mobiliteitsbeperking. Kinderen mogen niet spelen op of in de buurt van de uitgeklapte
trappen. Het is niet toegestaan de trappen te gebruiken onder invloed van alcohol of
verdovende middelen. Tijdens het gebruik dient men altijd met het gezicht naar de trappen
toe te staan en zich stevig vast te houden, met minstens één hand, aan de treden of de leuning.
Het is niet toegestaan de trappen te betreden met schoenen die gemakkelijk van de trede
kunnen glijden. Niet springen van de trappen. Tijdens het gebruik mag er niet op de trappen
worden gesprongen of met de trappen worden geschud. De trappen moeten voor gebruik
volledig zijn uitgeklapt.

Bij het monteren en demonteren van de trappen moeten de geldende, wettelijke voorschriften,
bouwcodes en veiligheidseisen strikt worden nageleefd. Het werk moet worden uitgevoerd
door personen met de juiste kwalificaties en met gebruik van geschikt gereedschap en
beschermingsmiddelen. Voor aanvang van de demontage moet de technische staat van de
trappen en de plafondconstructie worden beoordeeld, en de locatie moet adequaat worden
beveiligd. Alle handelingen moeten zodanig worden uitgevoerd dat het risico op schade
minimaal is en dat de veiligheid van zowel de persoon die de montage en demontage uitvoert
endie van omstanders gewaarborgd is.

De fabrikant en verkoper zijn niet aansprakelijk voor gevolgen bij het niet opvolgen van
toepasselijke wetten, bouwbesluiten en veiligheidsvoorschriften door de gebruiker van het
product, de architect, de installateur of de eigenaar van het gebouw.

LET OP! Het niet strikt naleven van de handleiding en gebruiksaanwijzing kan leiden
tot ernstige ongevallen en gevaarlijke situaties. Hierdoor vervalt ook de garantie en het
\spreekt de fabrikant vrij van elke aansprakelijkheid.

~
Montaz schodow nalezy wykonywac¢ zgodnie z instrukcja montazu przez

wykwalifikowanych montazystow posiadajacych odpowiednie kwalifikacje. Schody
nalezy montowac w stropie tacznikami przeznaczonymi do danego rodzaju stropu. Dolaczone
taczniki mogg nie by¢ odpowiednie do twojego stropu. W razie niepewnosci skontaktuj
sie z specjalista. Bezpieczenstwo uzytkowania zalezy od wykonania wszystkich czynnosci
wskazanych w instrukcji montazu oraz korzystania ze schodéw zgoednie z instrukcja
uzytkowania.

Schody nie moga by¢ uzytkowane przez dzied i osoby z niepetnosprawnoscig ruchowa.
Dzieci nie moga bawic sie na roztozonych schodach oraz w ich poblizu. Nie wolno korzystac
ze schodow pod wplywem alkoholu lub srodkéw odurzajacych. Podczas uzytkowania nalezy
zawsze by¢ zwroconym przodem do schodow i trzymac sie mocno co najmniej jedna reka
stopni lub poreczy. Nie wolno wchodzi¢ na schody w obuwiu, ktére fatwo moze zsunac sie ze
stopy. Nie wolno zeskakiwac ze schoddw. Podczas uzytkowania nie wolno skakac po schodach
ani potrzasac nimi. Schody muszg by¢ w pelni rozlozone przed rozpoczeciem uzytkowania.

Podczas motazu i demontazu schodow nalezy bezwzglednie przestrzegac stosownych
przepisow prawa, przepisow budowlanych i wymogéw bezpieczenstwa. Prace powinny byc
wykonywane przez osoby posiadajace odpowiednie kwalifikacje z uzyciem odpowiednich
narzedzi i $rodkéw ochrony indywidualnej. Przed rozpoczeciem demontazu nalezy ocenic¢
stan techniczny schoddéw i konstrukeji stropu, a miejsce odpowiednio zabezpieczyé.
Wszystkie czynnosci nalezy przeprowadzi¢ w sposéb minimalizujacy ryzyko uszkodzeri oraz
zapewniajacy bezpieczenstwo osoby wykonujacej montaz i demontaz oraz osob postronnych.

Producent i Sprzedawca nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za nieprzestrzeganie stosownych
przepisow prawa, przepisow budowlanych i wymogéw bezpieczenstwa przez uzytkownika
produktu, architekta, montazyste lub whasciciela budynku.

UWAGA! Uzytkowanie schodéw niezgodnie z instrukcja jest zabronione,
moze spowodowac grozny wypadek, wylacza gwarancje oraz poweduje brak
\odpowiedzialnnéci producenta.

[l A escada escamoteavel deve ser instalada de acordo com as instrugdes de montagem

por instaladores qualificados com a formacdo adequada. As escadas devem ser
montadas no teto com os conectores destinados a determinado tipo de teto. Os elementos de
fixagao fornecidos podem néo ser adequados para o seu teto. Em caso de duvida, contacte um
especialista. A sequranga de uso depende do cumprimento de todas as agbes indicadas nas
instrugées de montagem e do uso da escada conforme todos os pontos descritos no manual
do usuario.

Criangas e pessoas com deficiéncias fisicas ndo devem utilizar a escada escamotedvel. Nao é
permitido que criangas brinquem sobre a escada aberta ou nas proximidades dela. E proibido
utilizar a escada sob a influéncia de alcool ou substancias intoxicantes. Durante o uso da
escada, o usuario deve posicionar-se sempre de frente para ela e segurar firmemente nos
degraus ou no corrimdo com pelo menos uma méo. Nao se deve subir na escada escamoteavel
com calgado que possa deslizar facilmente do pé. Nao se deve pular da escada. Néo se deve
saltar sobre a escada nem balan¢a-la enquanto estiver em uso. A escada escamotedvel deve
estar completamente aberta antes de sua utilizacéo.

Durante a montagem e desmontagem da escada, € imprescindivel cumprir com a legislagéo
vigente, as normas de construcdo e os requisitos de seguranca aplicaveis. O trabalho deve
ser realizado por pessoal devidamente qualificado, utilizando as ferramentas adequadas e os
equipamentos de protecéo individual correspondentes. Antes de proceder & desmontagem,
deve-se avaliar o estado técnico da escada escamotedvel e da estrutura do teto, e assegurar
adequadamente a drea de trabalho. Todas as operacbes devem ser realizadas de maneira
a minimizar o risco de danos e garantir a seguranca da pessoa que realiza a a montagem e
desmontagem e de terceiros.

O fabricante e o vendedor ndo tem nenhuma responsabilidade pelo o nao cumprimento da
lei, codigos de construgdo e as exigéncias de seguranca por parte do usuério do produto,
arquiteto, instalador ou proprietario do edificio.

ATENGAO! O uso da escada escamotedvel em desacordo com as instrugdes é estritamente
proibido, pois pode provocar um acidente grave, anula a garantia e isenta o fabricante de
\qualquer responsabilidade sobre o produto

_/
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m Montajul scarilor trebuie efectuate conform instructiunilor de montaj, de cétre\

montatori calificati, care detin calificarile corespunzatoare. Scara de acces la pod se
fixeaza in planseu cu ajutorul sistemelor de fixare adecvate tocurilor. Elementele de fixare
incluse pot sa nu fie potrivite pentru tavanul dumneavoastra. In caz de indoiala, contactati
un specialist. Siguranta utilizarii depinde de executarea tuturor operatiunilor indicate in
instructiunile de montaj, precum si de folosirea scarilor in conformitate cu toate punctele
prevazute in instructiunile de utilizare.

Scarile nu pot fi utilizate de copii si de persoane cu dizabilitati locomotorii. Copiii nu au voie sa
se joace pe scarile desfasurate sau in apropierea acestora. Este interzisa utilizarea scarilor sub
influenta alcoolului sau a substantelor stupefiante. In timpul utilizérii, trebuie sa fitiintotdeauna
orientat cu fata spre scéri si sa va tineti ferm cu cel putin o mana de trepte sau de balustrada. Nu
este permisa urcarea pe scari cu incaltdminte care poate aluneca usor de pe picior. Este interzis
sa sariti de pe scari. In timpul utilizarii nu este permis sa sariti pe scari sau sa le zgaltaiti. Scarile
trebuie sa fie complet desfasurate inainte de inceperea utilizarii.

In timpul montarii si demontarii scarilor trebuie respectate cu strictete prevederile legale
aplicabile, reglementarile din constructii si cerintele de siguranta. Lucrarile trebuie efectuate
de persoane cu calificari corespunzatoare, folosind unelte adecvate si echipament individual
de protectie. Inainte de inceperea demontrii, trebuie evaluaté starea tehnica a scarilor si a
structurii planseului, iar zona trebuie asigurata corespunzator. Toate operatiunile trebuie
realizate astfel incat sa se minimizeze riscul de deteriorare si sa se asigure siguranta persoanei
care efectueaza montarea si demontarea, precum si a persoanelor din jur.

Nici producatorul, nici distribuitorul nu isi vor asuma niciun fel de raspundere pentru
nerespectarea legilor in vigoare, a legilor din domeniul constructiilor sau a masurilor de
siguranta impuse utilizatorilor produsului, arhitectilor, montatorilor sau proprietarilor cladirii.

ATENTIE! Utilizarea scarilor contrar instructiunilor este interzisa, poate proveca
un accident grav, duce la pierderea garantiei si exonereaza producatorul de orice
&réspundere.
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m MoHTa necTHULbI cnefyeT NPOBOAWTL COMMAacHO MHCTPYKUMAM NO MOHTaXY. Momam\

nonxeH 6biTh BBINONHEH MOHTEXHWKOM, BNagelnm COOTBETCTBYIOWWMI HaBblKaMK.
neCTHHL[y HEOGXDJ]HMO YCTaHaB/IMBaTh B NOTOJKE C NOMOLLbIO erI'IJ'IEHHﬁ, npegHasHa4YeHHbIX
ANA KOHKPEeTHOro Tuna noTonkKa. I'Ipunaraemue erné;Kthe NemMeHTHl MOryT He NoAxXOAnTb
ONA Bawero notonka. B cnyyae COMHeHURn OﬁpaTMTer K cneunanucry. BezonacHocTb
aKcnnyaTaulu 3aBUCUT OT CcoBNIIEHNA BCEX Npaeun, YKasaHHbIX B MHCTRYKUWAX NO MOHTaXy
W 3KCnnyaTauuu.

neCTHHL[eI?I He MOryT nonb3oBaTbCA OeTW W WHBanwuabl. HETVI He [OM¥Hbl WrpaTbCA Ha
paznomeuuoﬁ necTHyue wnv BOo3ne Hee. Henb3sa nonb3oeatbca J'IECTHVILI'EI‘;‘ B COCTOAHWKW
aNKOro/IbHOTo OMNbAHEHUA MW HAXOAACH NOA BO3AeNCTBMEM HAPKOTUKOB. Bo BpemA nogbema
WK CNycKa No necTHuUe HeoOX0oLUTbCA HAXOOUTLCA NMLIOM K NeCTHULE WU AepxaTbCa pyKamu
3a CTYNeHb WAK NOpYYeHb. Henb3a nonb3oparbcA NecTHULER B OﬁyBM, KOTOpaA MOMET Nerko
ynacTte € HOrW. Henb3na npbIrate € NeCTHWLbI. Bo BpemA NoNb30BAHWA HENb3A Npbiratb No
NecTHUUE W TPACTKU ee. I'Iepep, Ha4yanom nonb3oBaHWA NecTHULUY HEOGXOJ]HMO NONHOCTbHY
PasnoxuTb.

Mpy MOHTaX W AeMOHTaXe NecTHUL HeoGX0[MMO CTPOro cobniofaTb AeACTBYIOWME 3aKOHDI,
CTPOMTENbHBIE HOPMbI W MpaBuna, a Takke TpeboeaHWA GezonacHOCTW. PaBoTbl OOMKHLI
BbINOJIHATBCA KBaJ’IMq)MHHpDBaHHHM nepcoHanom ¢ WCNoNb3oOBaHWEM COOTBETCTBYIOWWX
WHCTPYMEHTOB N CpeacTB MHAKW BMﬂyaJ’leOﬁ 3awuITl. I'Iepeﬂ Ha4yanom aemMoHTaxa HBOﬁXOﬂMM()
OUeHWUTb TEXHWYECKOE COCTOAHWE NECTHULB U KOHCTPYKLUWW NOTONKAE, a Takke Hagnexxalum
ofpasom obezonacutb pabouylo 30Hy. Bce paGoTbl JOMKHB NPOBOAUTLCA TaknM obpasom,
uTo6bl  MUHMMM3MPOBATb PUCK MOBPeXAeHHA M oGecneunTb Ge3onacHOCTb uYenopeka,
BbINOMHAILIErO MOHTaX M IEMOHTaMN, a TaKKe OKPYKaIOLIMX.

B cnyJvae HBCOﬁJ’IK)ﬂEHVIﬂ APXUTEKTOPOM, MOHTAXHWMKOM WNKW  Bnagenbuem 30aHAA
CTpOUTENBHBIX NPAaBUIT M HOPpM 6€e30MacHOCTW OTBETCTBEHHOCTD C npownssoguTena U npojaeua
CHUMaeTCA.

BHUMAHWE! Heobxopgumo cobniofjaTk Bce YCNOBUWA, NMepeynceHHble B WHCTPYKLMAX
no MoOHTaXy M 3Kcnnyatauun. He coGniofeHne WHCTPYKUWIA MoMeT NpuBecTH K
TP P a TaKe oT| T rapaHTUo W He OTBETCTB@HHOCTE NPON3BOAUTeNA. y,

Montaza stopnic morata biti izvedeni v skladu z navodili za montazo s strani

usposobljenih monterjev z ustreznimi kvalifikacijami. Stopnice je potrebno montirati na
strop s sponami, ki so namenjene za doloceno vrsto stropa. Prilozeni pritrdilni elementi morda
niso primerni za vas strop. V primeru dvoma se obrnite na strokovnjaka. Varnost uporabe je
odvisna od izvedbe vseh dejavnosti, navedenih v navodilih za montazo in uporabe stopnic v
skladu z vsemi tockami, navedenimi v navedilih za uporabo.

Stopnice ne smejo uporabljati otroci in osebe z omejeno mobilnostjo. Otroci se ne smejo igrati
na raztegnjenih lestvah ali v njihovi blizini. Uporaba stopnic pod vplivom alkohola ali drog je
prepovedana. Med uporabo mora biti oseba vedno obrnjena k stopnicam in sez vsajz eno roko
moéno drzati lestve ali ograje. Stopnic ni dovoljeno uporabljati z obutvijo, ki zlahka zdrsne z
nog. Skakanje s stopnic ni dovoljeno. Med uporabo ni dovoljeno poskakovati po lestvah ali jih
stresati. Lestve stopnic morajo biti pred uporabo popolnoma raztegnjene.

Pri montazi in demontazi stopnic je treba nujno upostevati veljavne zakonske predpise,
gradbene predpise in varnostne zahteve. Dela morajo izvajati osebe z ustreznimi kvalifikacijami,
z uporabo ustreznega orodja in osebne zascitne opreme. Pred zacetkom demontaze je treba
oceniti tehni¢no stanje stopnic in konstrukcije stropa, obmocje pa ustrezno zavarovati. Vse
dejavnosti je treba izvajati na nacin, ki zmanjsuje tveganje poskodb in zagotavlja varnost
osebe, ki izvaja montazo in demontazo, ter drugih.

Proizvajalec in prodajalec ne prevzemata odgovornosti za neupostevanje teh, zakonskih in
gradbenih predpisov ter varnostnih zahtev uporabnika, arhitekta, monterja ali lastnika stavb.

POZOR! Uporaba stopnic v nasprotju z navedili je prepovedana, lahko vodi do resnih
\poikodb, povzrodi prenehanje garancije ter razbremeni proizvajalca vseh odgovornosti




Schody musia byt nainstalované v sulade s montaznymi pokynmi zodpovednymi\

osobami s potrebnou kvalifikaciou. Schody je nutné namontovat do stropu pomocou
upevnovacich prvkov uréenych pre dany typ stropu. Prilozené upevnovacie prvky nemusia byt
vhodné pre vés strop. V pripade pochybnosti sa obratte na odbornika. Bezpecnost pouzivania
zévisi od wvykonania véetkych krokov uvedenych v montdznych pokynoch a od pouzivania
schodov v sulade so vietkymi bodmi uvedenymi v prevadzkovych pokynoch.

Schody nesmu pouzivat deti ani osoby s obmedzenou pohyblivostou. Deti sa nesmu hrat na
rozlozenych schodoch ani v ich blizkosti. NepouZivajte schody pod vplyvom alkoholu alebo
drog. Potas pouzivania budte vidy otoceni tvarou k schodom a pevne sa drite schodov alebo
zébradlia aspoii jednou rukou. Nepouzivajte schody v obuvi, ktord sa méze lahko zodmyknt.
Neskacte zo schodowv. Pocas pouzZivania neskacte po schodoch ani nimi netraste. Schody musia
byt pred pouzitim Uplne rozlozené.

Pri montézi a demontazi schodov je nevyhnutné prisne dodrziavat platné zakony, stavebné
predpisy a bezpecnostné poziadavky. Prace by mal vykonavat kvalifikovany personal s
pouzitim vhodného naradia a osobnych ochrannych prostriedkov. Pred demontézou postidte
technicky stav schodov a stropnej konstrukcie a priestor primerane zabezpecte. Vietky ¢innosti
by sa mali vykonavat spésobom, ktory minimalizuje riziko poskodenia a zaistuje bezpecnost
osoby vykonavajucej montaz a demontaz a vsetkych okoloiducich.

Vyrobca a predajca nenesu ziadnu zodpovednost za nedodrzanie prislusnych ustanoveni
zédkona, stavebnych predpisov a bezpetnostnych poZiadaviek uzivatelom wvyrobku,
architektom, montérom alebo majitelom objektu.

UPOZORNENIE! Pouzivanie schodov v rozpore s pokynmi je zakazané, méze sposobit
\véinu nehodu a rusi zaruku a zodpovednost vyrobcu.
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m MoHTax cxofliB cnif, BUKOHYBaTW BifINOBILHO A0 IHCTPYKLIT 3 MOHTaXY i3 3acTOCYBaHHA

KBanipiKoBaHUMKU MOHTaXKHWKamMK, AKi MaloTb BignoBigHy keanidikauio. Cxogm cnig
MOHTYBATW O CTENi 3 BUKOPUCTAHHAM KPINMNbHUX €NeMeHTIB, NPU3HaueHWX ANA BignoBigHoro
TUny cTeni. JlopaHi KpinWNbHI eneMeHTW MOMXYTb He MigXoAuTW AnA Bawoi cteni. ¥ pasi
CYMHIBIB 3BePHITbCA o Cneujanicta. besneka ekcnnyaTauil 3aneXuTb Bifl BUKOHaHHA BCiX
[ild, 3a3HaueHNX B IHCTPYKLT 3 MOHTaXy, a TaKoX Bif| KOPUCTYBaHHA CXOfamMW 3rigHO 3 ycima
NYHKTaMK, 3a3HaueHUMn B IHCTPYKLIT i3 3acTocyBaHHA.

Cxopamn He MOXYTb KOPUCTYBaTUCh AITH Ta 0cobW 3 MOPYLWEHHAMKU OMOPHO-PYXOBOro
anapaty. [liTam 3a60pOHEHO rPaTUCA Ha Po3KNafeHnx cxofjax Ta no6amnzy Hux. 3a6opoHeHo
KOPUCTYBAaTUCA CXOOdaMK Nig BNAMBOM ankoronw abo HapkoTWuHUX 3acoGie. Mg uac
BMKOPWCTAaHHA 3aBXW CNifj CTOATW 0BNNYuAM A0 cXofiB i MiLHO TpUMATMCA xoda 6 ofHielo
pyKoio 3a cxofHKy abo nopyuHA. 3abopoHeHo NigHIMaTCA Ha CXOAK Y B3YTTi, AKE NErKo MoXe
3ickoB3HYTK 3i cTonu. 3abopoHeHo cTpubatu 3i cxopis. i yac BuKkopucTaHHa 3a6opoHeHo
cTpuBati no cxopax abo TpAcTM 1x. Mepea nouyaTKoM BUKOPUCTAHHA CXOOW NOBUHHI ByTH
NOBHICTIO PO3KNaaeHi.

MNig yac moHTary Ta AeMoHTaxy cxofliB HeoOXiiHO CyBOPO AOTPUMYBATWCA BiINOBILHNX HOPM
3akoHoAaBcTBa, byisenbHUX NpaBun Ta BumMor besnekun. Po6oTn NoBuHHI BUKOHYBaTh ocobw,
AKi MaloTb BignosigHy keanidikalilo, 3 BUKOPUCTAHHAM BigMOBiAHMX IHCTPYMEHTIB Ta 3acobis
iHauBigyanbHoro 3axucty. Nepepn noyaTKoM AEMOHTaMXY CIif, OLIHATW TEXHIYHWIA CTaH cxopie i
KOHCTPYKLUIT NepeKpuUTTA, a MiCLIe HaneXHUM YMHOM 3axXMCTUTU. YCi Oil cnig BUKOHYBAaTW TakMM
YMHOM, WG MiHIMI3yBaTH PU3MK NOLWKOAKEHD Ta 3abe3neunTn Gesneky 0cobu, AKa BUKOHYE
MOHT& Ta IEMOHTaX, @ TAKOM CTOPOHHIX ocif.

Bupobuuk i [lpopgaBeub He HecyTb BiANOBiAanNbHOCTI 3a HeJOTPUMAaHHA UYMHHOIO
3aKOHOAABCTBa, ByfliBeNbHIX HOPM | BUMOT 6e3neKu KopUCTYBaYem NPOAYKTY, apXiTEKTOPOM,
MOHTaXH1KOM a6o BnacHUKom Gypieni

YBATA! BukopuctaHHA cxopie Bcyneped iHCTPYKLil 3a60poHeHo, MoXe NpusBecTy go
HeGe3nevyHoro HeljacHOro BUMafKy, aHYNIOE rapaHTilo Ta 3BiNbHAe BUpobHMKa Big
\Bignosinanbﬂocri.
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Do lakierowania stopni schoddw miynarskich nalezy uzywac farb antyposlizgowych

K lakovani stupfiG mlyndfskych schodd pouZivejte protiskluzové barvy.

Die Raumspartreppen miissen mit einem rutschhemmenden Lack behandelt
werden

Brug skridsikre malinger til belaegning af trin i miller-trapper.

Kasutage libisemisvastast viimistlust

Se deben utilizar pinturas antideslizantes para barnizar los escalones de las
escaleras modulares

Utilisez des peintures antidérapantes pour peindre les marches de l'escalier de
meunier

Use anti-slip paints for coating treads in miller staircases

Xpnaponotate avtiolaBnTIKA ypwpaTa yia TNV ENOTPWAN TwV OKEAOTATICV OTIC
akdheg Tomov Miller.

Afix lépcsok lépesafokainak festéséhez csiszasgatld festéket kell hasznalni.

Per la verniciatura dei gradini delle scale fisse utilizzare esclusivamente vernice
antiscivolo

Miller laipty pakopoms padengti naudokite neslystancius dazus pries jas lakuojant

|zmantojiet stacionaro kapnu pakapienu parklasanai krasu ar pretslides ipasibam

Voor het lakken van de treden van de molenaarstrappen moet antislip-verf gebruikt
worden

Para pintar os degraus da "escada do moleiro”, devem ser utilizadas tintas anti-
derrapantes

Pentru intretinerea treptelor utilizati lac sau vopsea antiderapanta

[InA nakupoBKK cTyneHeil necTHLbl Heo6X0AMMO NPUMEHATD KPAcKH ¢
NPOTUBOCKONb3ALMM S(heKTom

Prostorne stopnice je treba obdelati s protizdrsnim lakom

Na lakovanie stupriov mlyndrskych schodov je nutné pouzivat protismykové laky
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